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1. Pakiranje, transport i skladiStenje

Pakiranje, rukovanje, podizanje i prijevoz smije obavljati iskljucivo profesionalno osoblje.
1.1. Pakiranje
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1.2. Promet

* Ambalaza se moze podizati/transportirati vilicarima, dizalicama i dizalicama.
*  Paket bi trebale nositi barem dvije osobe kako ne bi iskliznuo.
* Prilikom preuzimanja robe, provjerite jesu li svi predmeti opisani na popisu dodataka stavljeni u ambalazu.
* Nedostatak bilo koje komponente moZe negativno utjecati na rad stroja ili ¢ak dovesti do
da ga osteti.
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Dizanje je jako teSko! Nemojte ga ru¢no premjestati/istovaravati/puniti.

»  Sjetite se pravila zdravlja i sigurnosti pri radu s liftom.
* Napominjemo da prilikom utovara/istovara dizala svi dijelovi moraju biti premjesteni u
nacin na kojem je na slici pored njega.

1.3. Pohrana

* Komponente stroja treba cuvati u suhoj i pokrivenoj prostoriji.

* Ako ih ¢uvate vani, osigurajte im zastitu od vode i vlage.

* Upravljacka ploca treba biti postavljena okomito tijekom transporta.
*  Temperaturni raspon na kojem se stroj nalazi: -25°C do +55°C

» Stroj se mora prevoziti u zatvorenom dostavnom vozilu.

2. Uvod u priruénik

Ovaj prirucnik razvijen je za osoblje radionice s odgovaraju¢im iskustvom i znanjem za upravljanje dizalom, kao i za
servisne tehnicare. Prije pocetka rada trebali biste procitati prirucnik i strogo se pridrzavati njegovih odredbi u vezi sa
svim aktivnostima.

Priru¢nik sadrzi vazne informacije o:

*  Osobna sigurnost operatera dizala i servisnih tehnicara
* Sigurnost lifta.

*  Sigurnost podignutih vozila Zapamtite nekoliko pravila:
* Odrzavajte priru¢nik u dobrom stanju. Proizvoda¢ zadrzava pravo mijenjati karakteristike uredaja, koje su

povezane s njegovim stalnim poboljsanjem.

» IskoriSteno ulje treba vratiti na mjesto za prikupljanje. ¢ Deaktivaciju dizala trebaju nadzirati osobe s
odgovaraju¢im znanjem.

3. Opis uredaja

3.1. Primjena

Dizalo s cetiri stupa dizajnirano je za upotrebu u radionici — u svrhu dijagnostike, odrzavanja i popravaka putnickih

vagona.

Dizalice su dizajnirane da podignu vozila i zadrze ih u tom polozaju. Zabranjeno je Koristiti dizalicu za druge svrhe,
posebno:

» koriStenje dizalice na otvorenom,
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* koristenje dizala kao prese,

* koristenje dizala kao dizala,
*  koristenje dizalice za podizanje same karoserije ili za promjenu kotaca,
» Koristenje lifta kao dizala za osoblje
Proizvodac nije odgovoran za bilo kakvu Stetu na tijelu ili imovini od strane osoba koje su koristile dizalo za njegovu

namjenu ili bez odgovarajuceg tehni¢kog znanja.

3.2. Dizajn i upravljanje

*  Visokokvalitetne elektronicke komponente
*  Podesivi razmak izmedu dviju rampi olaksava prilagodbu dizalice odredenom automobilu

* Platforme se krecu stabilno i pouzdano, zahvaljujuéi uzadima

Struktura sigurnosne brave

Element-zabezpieczajacy:
line-przed-peknieciem

Glowne-zabezpieczenie

KOLUMNA /

CYLINDER
OLEJOWY ‘

NAJAZD

BELKA POPRZECZNA

Ispod upravljacke kutije nalazi se spremnik ulja te hidrauli¢na pumpa, ventil i druge kontrole.

Primjena kontrola

Ime Primjena




KORISNICKI PRIRUCNIK — REDATS L-420

Zupcasta pumpa Pumpa hidrauli¢no ulje i osigurava visok tlak.
Spojni blok Povezuje motor i zupcastu pumpu.
Motor Ona napaja zupcastu pumpu.
Preljevni ventil Podesavanje tlaka ulja / zastita od preopterecenja
Leptir gasa Podesavanje brzine spustanja.
Ventil za spustanje Hidrauli¢na kontrola protoka ulja.
solenoida
Jednosmjerni ventil Osigurava jednosmjerni hidrauli¢ki protok ulja

4. Specifikacije

4.1. Glavni tehnicki parametri

Pumpa:

Tip: Y90L

Napajanje: 2,2KW

Napon: 400V

Frekvencija: 50Hz

Broj stupova: 4 Kapacitet:

4,3 cc/r - Tip prikljucka:
Direktni

Ventil za odzraCivanje: 210 bara

Konstantni radni tlak: 250 bara Trenutni

radni tlak: 150~300 bar

Brzina rotacije: 1450 okretaja u minuti

Klasa izolacije: F

Prilikom spajanja motora, slijedite dijagrame na kucistu

Nafta

Ulijte 12 litara hidraulickog ulja u spremnik.

Model PONOVNO DATIRA L-420

VoZnja Elektro-hidraulicki
Maksimalni kapacitet podizanja 4000 kg
Visina podizanja 1700 mm
Visina perona u mirovanju 250 mm
Duljina perona 4250 mm
Sirina perona 530 mm

Vrijeme podizanja Otprilike 45 sekundi

Vrijeme sniZavanja Otprilike 30 sekundi
Ukupna Sirina 3140 mm
Ukupna duljina 5260 mm

Napajanje 400V, 50Hz, 10A

Kapacitet spremnika za ulje 12L hidrauli¢no ulje

Radna temperatura 5-40°C
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VlaZnost 30-95%
Buka <76 dB
Temperatura skladiStenja -25-55°C
4.2 Vanjske dimenzije
R
N y
2120
1750
250
n\ l %
5260
4250
] ?] 685 1690 1400 @
1 !
530
2140 800~950
2675
530
‘;t 1
[2]] 280 &]

280 ‘Jj
Paznja! Pod na mjestu gdje je dizalo instalirano treba zadovoljiti sljedece zahtjeve: »  tip
betona B30,
*  Vrijeme suSenja betona: 15 dana

* Debljina betona>150 mm
Pravilno odabrana debljina poda i izravnavanje potrebni su za siguran rad lifta.

4 3. Vrste vozila
Dizalica ¢e dobro funkcionirati za sva vozila ¢ija ukupna tezina ne prelazi 4T i1 dimenzije ne vece od onih navedenih
pored njega.

4T
i Min.(mm) | Max.(mm)
Al 2300 4000
B 110 -
C - 2000
D 900 -
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Paznja!

Donji dijelovi $asije automobila mogu se zakaciti za dijelove podizne konstrukcije — to se posebno odnosi na

sportska vozila s niZim ovjesom.

Dizalica takoder podrzava nestandardna i podeSena vozila — pod uvjetom da njihova tezina ne prelazi maksimalni
kapacitet dizalice.

Za vozila nestandardne veliine potrebno je uspostaviti sigurnosnu zonu za osoblje radionice.

U nastavku opisujemo potencijalno opasne situacije koje se mogu pojaviti tijekom rada s dizalom. Pravilna upotreba
dizalice i pridrzavanje osnovnih sigurnosnih pravila omogucit ¢e vam da izbjegnete takve situacije.

Dizalice su dizajnirane za podizanje i drzanje vozila u poviSenom polozaju u zatvorenom prostoru radionice. Bilo kakva
druga upotreba lifta je zabranjena. Posebno je zabranjeno koristiti dizalicu na sljedece nacine:

Na otvorenom

kao platforma za podizanje pojedinaca
kao radionica ili za drobljenje elemenata
Kao dizala

za podizanje karoserije ili mijenjanje kotaca

Proizvodac ne preuzima odgovornost za bilo kakvu Stetu na imovini ili tijelu kao rezultat nepravilne upotrebe dizala.

Prilikom podizanja i spustanja, operater mora kontrolirati rad dizala.

Strogo je zabranjeno da ljudi budu unutar radnog dometa dizala tijekom podizanja/spustanja. Boravak u toj zoni
dopusten je samo kada lift dosegne svoju nominalnu visinu — rampe se ne pomicu, a mehanic¢ke zastite su
aktivirane.

Zabranjeno je upravljati dizalicom bez zastitnih elemenata.

Nepostivanje gore navedenih preporuka moze rezultirati ozbiljnom §tetom na tijelu i imovini, ukljucujuci
vozilo se dize.
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5. Sigurnost

Op¢i komentari
Operater i radnik odrzavanja obvezni su strogo postovati lokalne propise koji su na snazi u zemlji instalacije i rada. dizi.
Osim toga, operater i radnik na odrzavanju moraju slijediti sljedeca pravila:

* obavljaju svoj rad u skladu s preporukama iz ovog priru¢nika;

* ne uklanjajte zastite — elektroni¢ke i mehani¢ke, montirane na uredaj;

* Pogledajte sigurnosne naljepnice i sigurnosne informacije u ovom priru¢niku

Paznja!
U sluéaju kvara dizalice, osigurajte ga sigurnosnim zupcima i ni pod kojim uvjetima ne otpustajte bravu. Kada budete

sigurni da je dizalo osigurano, kontaktirajte uslugu

Rizici i metode zastite
Kako biste osigurali najvisu razinu sigurnosti za sebe i svoju imovinu, slijedite ove savjete:
* Drzite se podalje od dizalice dok dizete
* Podizite samo vozila koja zadovoljavaju zahtjeve — ne prelazite preporucene parametre: visinu, tezinu, kao i $irinu
i duljinu vozila
* Pazite da nema ljudi na dizalici dok je diZete i spustate.

Opéi rizici pri podizanju ili spustanju:
Sljedece mjere zastite koriStene su kako bi se sprijecilo prepunjenje dizalice i osigurala sigurnost u slu¢aju kvara motora.
Ako dode do prepunjavanja, ventil za prelijevanje ¢e se otvoriti i ulje ¢e se vratiti u spremnik

Rizik od drobljenja
» Rizik postoji kada je operater u nedostupnom polozaju u odnosu na upravljacku plocu.

* Prilikom podizanja/podizanja vozila na dizalici, korisnik ne smije biti ispod komponenti
Pomicna. Dozvoljeno je ostati samo u sigurnoj zoni.
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Rizik od udara

*  Moze nastati kao posljedica udaraca u dijelove automobila ili elemente dizalice smjeStene na razini glave. °
Prilikom spustanja dizalice posebno pazite na donje dijelove dizalice — postoji rizik od udarca.

Rizik od pada

*  Prilikom podizanja/spustanja lifta, na rampama nije dopusten ulazak ljudi.

Rizik da vozilo padne s dizalice

» To se moze dogoditi ako je vozilo pogresno pozicionirano na rampama ili ako se vozilom upravlja vozilom cija
tezina premasuje nosivost uredaja.

Nemojte "voziti" vozilo po poviSenim rampama

Ne stavljajte nikakve predmete u radni prostor dizala

Rizik od proklizavanja

*  Moze se dogoditi ako se na podrucju dizala proliju neke tekucine.
* Prostor ispod lifta i same rampe moraju biti Cisti.
* Sve mrlje na rampama moraju se odmah ukloniti.

Rizik od elektri¢nog udara
* Rizik od elektri¢nog udara posebno je u podrucju oko Zica.
* Nemojte prskati uredaj vodom ili otapalima. Provjerite da kontrolna ploca uredaja ne pokazuje tragove tih tvari.
*  Ometanje sigurnosnih znacajki strogo je zabranjeno. Nemojte prekoraciti maksimalni kapacitet podizanja lifta.
Osim toga, provjerite je li vagon koji se podize prazan (tj. bez tereta ili prtljage).
* PaZljivo slijedite odredbe ovog priru¢nika u pogledu koristenja, odrzavanja i sigurnosti
Radi s ovim liftom.
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6. Skupstina

Ugradnju dizalice trebaju obaviti osobe s odgovaraju¢im ovlastenjima. Tijekom sastavljanja, sljede¢e upute moraju se
strogo slijediti kako bi se izbjegao rizik od ostecenja dizalice i karoserije.

Zahtjevi za instalaciju:

* Dizalo treba biti instalirano najmanje 600 mm od zidova (vazno je ostaviti dovoljno prostora oko uredaja radi
udobnosti rada s automobilima). Osim toga, lokacija dizala mora uzeti u obzir i izlazne rute u sluc¢aju nuzde.

» Dizajn lokacije dizala treba uzeti u obzir i pneumatsku i elektricnu instalaciju.
*  Preporucena visina prostorije je > 4000 mm.
» Zahtjevi za tlo: tlo mora biti savrSeno ravno i izdrzljivo (>250kg/cm?2)
* Sve komponente uredaja moraju biti pravilno osvijetljene kako bi se osigurala najvisa sigurnost na radu.

o Rasvjeta mora biti instalirana u skladu s lokalnim propisima koji se

odnose na lokaciju lifta.
o Debljina betona: Najmanje 150 mm O poravnanje: 10 mm

4000

2000

600

Dijagram mjesta ugradnje dizalice

10
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Ugradnja poprecnih greda
* Postavite Cetiri okomita stupca,
* Postavite prednje i straznje grede na pod izmedu okomitih stupova,
* Postavite drvo ili neki drugi element ispod popre¢nih greda kako biste ih podigli za 100-300 mm,
* Postavite osam kliznih plo¢a s unutarnje i vanjske strane popre¢nih greda

Postavljanje perona
* Postavite dvije rampe na poprecne grede. Glavna rampa treba biti smjeStena s lijeve strane (u odnosu na smjer
ulaska vozila), a pomo¢na rampa s desne strane.
* Provjerite jesu li obje rampe i poprec¢ne grede jednake. Zatim spojite vijke na vrhu vertikalnih stupova pomocu
¢eli¢ne zice. Povucite sigurnosne elemente i postavite ih na os ograni¢avanja. Zategni vijke na vrhu stupova.

Celi¢na zi¢ana konstrukcija
*  Otpustite matice ¢eli¢nih uzadi, ne dopustite da se ¢elicne Zice ispreplicu,

11



KORISNICKI PRIRUCNIK — REDATS L-420
* Krace uze treba prolaziti kroz rupu u koloturu s lijeve strane. Otpustite osovinu remenice unutar grede
poprecno. Zategnite osovinu remenice nakon §to je ¢eli¢na zica gotova.

.
s
. ¢
lina 2 !
S lina 1
“~
s e 3'2‘2—?0
lina 1
lina 2

Cam Sy

lina 1

BN RN
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y o
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Postavljanje stupova
*  Uklonite vijke za sigurnost stupa,
* Postavite stup na popre¢nu gredu, postavite sigurnosni element na poprecnu gredu, *  Izmjerite stup i
pomocu nivelirajucih podloga postavite bazu stupca okomito.

Povezivanje elektri¢nih i uljnih crijeva
*  Spojite kabele za napajanje i podmazivanje prema dijagramima.
* Kako biste sprijecili neo¢ekivani pad dizalice zbog otpusStanja mehanic¢ke blokade, postavite drvene pragove u
unutarnji dio baze

*  Ne ulazite u dizalicu osim ako hidrauli¢ki sustav ve¢ nije napunjen uljem.

Sklop podizanja osovine
* Podesite Sirinu valjkastog dizala i postavite ga na kliznu tracnicu izmedu platformi, ¢ provjerite je li pokret

valjka ispravan.
12
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fa 880-1370

I
360

780-1200

Elektri¢na veza:

Instalaciju elektricne instalacije mogu obavljati samo ovlasteni elektricari.

*  Otvori poklopac upravljacke ploce
* Napajanje: 400V kabeli (4*2,5mm?2) za napajanje trebaju biti spojeni na 1#, 2#, 3# utikaCe. ZaStitna Zica je
spojena na uzemljenje * Spoj elektricnog motora: spojite upravljacku kutiju Ul#. VI#. WI1# s napojnim
kabelom.

Li|L2|L3|PE i

Povezivanje hidrauli¢nih crijeva

Otvorite spremnik hidraulickog ulja, dodajte 12 litara ulja (HL 32)

Provjerite je li hidraulicko ulje Cisto (bez prljavstine). Nemojte dopustiti da se prljavstina pojavi u uljnim cijevima.
» Pritisnite tipku za pokretanje, kliknite na tipku "gore" i provjerite okrece li se motor u smjeru kazaljke na satu
(gledano odozgo). Ako se to ne dogodi, promijenite fazu motora.

Prilikom pokretanja uredaja, u upravljackoj ploci je visoki napon — samo ovlasteno osoblje moze tamo raditi!

Pozicioniranje uredaja

Postavite ventil u pocetni polozaj (fotografija dolje).

pritisnite tipku za podizanje SB1, podizu¢i popre¢nu gredu za oko 1000 mm. ¢ pritisnite

tipku
za spustanje SB2, provjerite ispravnost sigurnosnih blokada.

13
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Ugradnja pri¢vrScujuéih sidara
* Postavite ankere pomocu udarne busilice (16 burgija). [zbuSite rupu duboku 120 mm, pa je ocistite,
* Koristite ¢eki¢ za zabijanje ankera,
* Zategni sidra.

7. Pozicioniranje

Niveliranje
* Podignite rampu na otprilike 100 mm — pritisnite
spustanje za zakljucavanje,

* Otpustite vijke na dnu stupca, provjerite razinu / — <=
Stupci i Zategni vijke na sigurnosnom

elementu konstrukcije.

* Nakon niveliranja, zategnite vijke na dnu stupova,

* Postavi tiple, koristi ¢eki¢ za postavljanje zidnih utikaca i zategni maticu

Uklapanje celi¢ne Zice
*  Podignite platforme na priblizno 1000 mm
*  Provjeri vertikalni polozaj prikljucka
* Postavite ¢eli¢nu Zicu nakon niveliranja

8. Rad s liftom

Uredajem smije upravljati samo osoblje s odgovaraju¢om obukom i iskustvom u upravljanju opremom ove vrste:

» Uklonite prepreke u podrucju dizalice
* tijekom podizanja/spustanja, operater ne smije biti u blizini mehanizma za podizanje,
* Nitko ne smije biti u liftu,
* ne dizati vagone Cija tezina premaSuje dopusteni kapacitet podizanja,
*  Prije podizanja automobila, trebate povuéi rucnu kocnicu i osigurati automobil,
14
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* provjerite ispravnost podizanja/spustanja — u slucaju nepravilnosti, odmah zaustavite stroj i provjerite izvor

problema,

*  Prilikom zakljucavanja uredaja, obje platforme trebaju biti na istoj visini.

* uslucaju duljeg razdoblja nekoriStenja, spustite uredaj na najnizu razinu — uklonite
i iskljuciti struju.

wiacznik

:b /" glowny

kontrolka

/
/
/

Platforme za podizanje
*  Okreni glavni prekidac¢
* pritisnite gumb SB1 — to ¢e pokrenuti uljnu pumpu i omoguditi vam podizanje platforme

Platforme za spuStanje
* Drzite tipku za podizanje (SB1) 2-3 sekunde, zatim pomaknite polugu za zakljucavanje i pritisnite donju tipku za
spustanje platforme

Hitno spustanje dizala (bez snage)

. Kontrolirajte polozaj platformi u svakom trenutku tijekom ru¢nog spustanja (rizik od oStec¢enja automobila
smjesten na zicari). Ako se pojave bilo kakve abnormalnosti, zatvorite ventil

15
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9. Odrzavanje i inspekcije

Odrzavanje i inspekcije smiju obavljati samo obuceni djelatnici
*  Svi klizni elementi moraju biti o¢i$¢eni od stranih tijela i pravilno podmazani,
* Svi lezajevi i Sarke moraju se podmazivati barem jednom mjesecno, a hidraulicno ulje treba mijenjati barem
jednom godisnje. Razina ulja treba se odrzavati. Prije pocetka zamjene ulja, postavite dizalicu u najnizi polozaj
1 ispraznite spremnik ulja. « Provjerite stanje celi¢nih uzadi — ako postoje nepravilnosti, kontaktirajte proizvodaca

10. Problemi i rjeSenja

Problem

Mogudi uzrok i simptomi

RjeSenja

Motor ne radi kad se
pritisne gumb za
podizanje.
Stisanje

Pogresan prikljucak za napajanje

Provjeri napajanje

Kontaktor u krugu ne radi.

Ako motor radi kad ruéno pritisnete kontaktor dolje,
provjerite krug. Ako je napon s obje strane kontaktora
ispravan, zamijenite kontaktor novim.

Motor radi pri podizanju,
ali platforme ne plutaju.

Motor radi suprotno nego $to bi trebao.

Promijeni fazu na napajaju¢im vodovima.

Dizalica normalno radi pri podizanju
lakih vozila, i u
U slucaju tezeg rada, rad je netocan.

Tlak preljevnog ventila moze se povecati okretanjem
gumba udesno. Solenoidni ventil mozZe biti zacepljen
prljavstinom — ocistite ga.

Nedostatak hidraulickog ulja

Dopunite razinu ulja.

Unato¢ pritisku na gumb
za spustanje, platforma ne
pada

Sigurnosna kopca nije otpustena

Lagano podignite, pa spustite

Sigurnosna kopca se ne podize

Zakljucani sigurnosni zubac.

Solenoidni ventil ne radi ispravno

Ako napon dosegne ventil, ali se ne otvori, provjerite ili
zamijenite ventil.

Solenoidni ventil zaduZen za spustanje
ima napajanje, ali
ne radi

Provjerite spojne zice, zavojnicu ventila i zatezanje
pojedinacnih komponenti

Hidraulic¢ko ulje nema dovoljno dobru
viskoznost ili je
smrznuto/kontaminirano (zimi).

Napunite sustav uljem

Spustanje traje jako dugo,
unato¢ preporuc¢enom
opterecenju

Ventil koji stiti uljne cijevi od pucanja
je zacepljen.

Ocisti ventil

Curenje ulja na crijevu ili spojevima

Zategnite spojeve ili zamijenite brtve na ulju

Ventil za ulje se ne zatvara potpuno —
ulje treba svakodnevno dolijevati.

Promijeni ventil, natoci ulje.
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Strojni stupci su postavljeni dijagonalno

Premjestaj lift

11. Dijagram hidrauli¢kog povezivanja

. Aktuator ispod glavnog stupa
. Jednosmyjerni ventil

. Preljevni ventil

. Ventil za spustanje

. Motor

. Pumpa

. Leptir gasa

. Filter

. Posuda za ulje

O 00 I &N \ B W N =

12. Elektri¢ni dijagram kruga

17
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SB2 Donji gumb TC Transformator
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lampica
Cetvrtina Osigurac KM Kontaktor

Detaljni crtezi
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—
~F335~100

>

,F535-101

\
@

FS35-100

Potpuni stupac 1

FS35-101

Potpuni stupac 2

FS40-200| Poprecna greda 1

FS40-201| Poprecna greda 2
FS35-300 Peron 1
FS35-301 Peron 2
FS35-400 Aktuator
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/{\ ' /3;5\
\ A | \ f
| 835-16“2}
FS35-1
FS35-102 FS35-108 FaaEI08y
\ |
|
|
FS35-100 I
L ( ' FS35-101
] | T
ﬂ |
[] |
|
5 |
I |
[] |
U |
I |
I |
ﬂ I
[l |
|
H |
FS35-106 :
° | 3 3
e | | \o |52
$ |
FS35107 !
FS35-102 7Z-304-010000-Z Stupac
FS35-103 B-004-200001-1  |[M20 vijak s Sesterokutnom glavom
FS35-104 B-040-223730-1 |Ravna podloska
FS35-105 Z7-304-110000-Z Sigurnosni element
FS35-106 B-004-100001-1  [M10 Sesterokutni vijak s glavom glave
FS35-107 B-009-001030-3 |Vijci s kuglastom glavom M10X30
FS35-108 Stupac

Z7-304-010000-Z2
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FS40-206
FS35-207 T FS35-213
21 FS%_5-208
» S $35-209 ' pe35912
\\ . \ o
&\ Y FS35.211
# FS35-210
FS35-214
FS40-204
-
N S
¥~ FS40-203 £S40.200 FS35-215
<~ FS40-216
F$35-202 pias:
dess E§§§§§§ i FS3;‘1
g ey S | -217
it RN 5 S N
; g | ettt FS35.220
FS35-228 2 YIS FS$35-221
» FS40-222
FS$35.223
FS40-224
A FS35-225
3 FS40-226
a ») FS35.227
® ¥
FS35-202|2X-304-002500-0 Pogonska osovina

FS40-203 Poprecna greda 2
FS40-204 Pogonska komponenta
FS35-205|ZX-304-002400-0 Okrugla prirubnica (s rupama)
FS40-206 Poprecna greda 1
FS35-207|B-004-060001-1 M6 Sesterokutni vijak s glavom glave

FS35-208

7X-304-003000-0

Potpora

FS35-209

727-304-130000-Z

Kratka vu¢na Sipka

FS35-210]Z2X-304-002600-0 Okrugla prirubnica (perforirana)
FS35-211{B-010-060201-0 Vijci s kuglastom glavom M6X20
FS35-212|2X-304-002700-0 Pogonski nosac

FS35-213

S-410-008032-0

Gumb

FS35-214

77-304-120000-Z

Duga vucna Sipka

FS35-215/B-010-060121-0 M6X12 vijak s Sesterokutnom glavom
FS40-216 Zastitna plocCasta greda
FS35-217/B-010-060301-0 M6X30 Sesterokutni vijak s glavom
FS35-218/B-017-060161-0 Vijak M6X18

FS40-219 Limiter

FS35-220

ZX-304-090000-
z

Zastita od vrha

vz

FS35-221|B-055-160001-0 prsten za snap shaft 916
FS40-222 Pin sigurnosnog elementa
FS35-223|B-055-240001-0 prsten sjedala osovine 24
FS35-224|72X-304-004200-0 Celi¢na zi¢ana grani¢na igla ¢16x100mm
FS35-225/2X-304-100000- Zastita dna

FS35-226

7X-304-001100-0

Sigurnosna igla

FS35-227

B-055-200001-0

prsten za snap shaft@20
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FS35-228|B-017-080121-0 M38x12 vijak s udubljenjem
FS40-230|2X-304-000700-0 Guide Disc
FS35-231|27-304-000100-0 Gumena podloga (tanka)
FS35-232|Z2G-304-003600-0 Celi¢ni zi¢ani disk (Jednostruka rupa)
FS35-233|727-304-000200-0 Gumena podloga (debela)
FS35-234|2X-304-002100-0 Gornji zastitni disk

—F$35-320
SoFS35-321
\FS$35-322
F$35-323

FS35-319 - -

FS35-318 /\ 2

F535-316 —_ "
F$35-315 ~
FS35-314 ~

[F$35-300 ]

F$35-301 |

FS35-302 —_

FS35-302 Peron 2

FS35-303|2G-304-003400-0 Celi¢na zi¢ana remenica (jednocijevna) @230X21
FS35-304/ZG-304-000037-0 |Celi¢na Zi¢ana remenica (dvostruki promjer) @230X34
FS35-305 Navojna Sipka
FS35-306/S-011-000011-3 Proljecde fig 2 1260
FS35-307|DG-3B4-001500- Roll

FS40-308 Slab
FS35-309|Z2X-304-004100-0 Stem @10
FS35-310|B-055-100001-0 Segerov prsten za osovinu @10
FS35-311|B-040-132425-1 Ravna podlogka @12
FS35-312|B-050-120000-0 Opruzna podloska @12
FS35-313|B-014-100251-1 M10X25 vijak s Sesterokutnom glavom
FS35-314{Z27-304-003100-0 Bacanje pokretnih elemenata
FS35-315|B-010-060351-1 M6X35 vijak s Sesterokutnom glavom
FS35-316|2Z-304-050000-Z Pomic¢na (boc¢na) ploca elemenata
FS35-317|2Z-304-030000-Z Peron 1
FS35-318|ZZ-304-060000-Z Velika ploc¢a 502x465x58mm
FS35-319|2Z-304-070000-Z Mala ploc¢a 502x210x48mm
FS35-320|B-014-100201-1 M10X20 Sesterokutni vijak s glavom
FS35-321|B-050-100000-0 Spring Seal @10
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FS35-322|B-040-112020-1
FS35-323|ZZ-304-002300-0
FS35-324|B-055-120001-0
FS35-325|2X-304-001200-0
FS35-326|2G-304-003500-0

Ravna podloska @10

Plocica za zakljucavanje vozila

Prsten s oprugom @12

D12 Celi¢na zi¢ana drska

Celiéna Zi¢ana rola (s jednom rupom)

FS35-327|ZX-304-001400-0 Mandrel
[— /‘,f\\__(;\
~ /\,‘.
e o FS35-412
i <  @\IFS40-411
D
- | F$35-410

P NES40-409

A" TFS35-406
F$407402 O~
[ o)) ™ Fs40-405
Qfg.‘:_, “FS40-404

\ F$35-403

FS35-401
FS35-401 S-005-040065-0  |Zastitni prsten @32X40X6.5
FS40-402 S-045-008025-0  |Ring (235, Z40)
FS35-403 S-006-042006-0  |U-oblikovana brtva @32X42X6
FS40-404 ZZ-304-160300-0 |Aktuator (poklopac)
FS40-405 S-000-070004-0  |O-prsten @70X4
FS35-406 Z7-304-160200-1  (Klipna klipnjaca
FS35-407 S-011-010400-10  |Aktuator
FS40-408 77-304-160100-z  |Ulini cilindar (F35, F40)
FS40-409 S-007-055224-0  |Okrugla brtva @70X50X22.4
FS35-410 B-007-060101-0  |Vijak s glavom Sesterokuta M6X10
FS40-411 Z7-304-160100-0 (Klip
FS35-412 S-023-010800-0  |Prigusivac G1/8
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FS40-500

FS40-501

FS40-500

Kompletan eli¢ni kabel

FS40-501|S-300-093000-
f

Celigna Zica

24
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D35-801/D35-802

£ -
D581 B g L
FS35-601/FS35-602

D35-815

D35-814§

D35-813

FS35-607
FS35-60
FS35-60

FS35-603

FS35-600 Kompletan komplet za montazu napajanja
D35-801 Motor
D35-816 Vreteno
D35-815 Ventilsko sjediste
D35-814 Preljevni ventil
FS35-604 Uti¢nica
D35-817 Povratni ventil
D35-813 Zupcasta pumpa
FS35-605 Spremnik za ulje (12L)
FS35-606 Kabel za lijevanje u ulju
FS35-607 Odvodna cijev za ulje
D35-803 Zavojnica
D35-804 Ventil za spustanje
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FS35-603 Transformatorski ventil

FS35-601 Pri€vrs¢ivanje kabela

Jabuka - Imovina 12
23-114 Jabuka - Imovina
NIP: 7133126904

tel. 81-565-71-71

faks 81470-93-67
sklep@redats.com

Y tedats

Deklaracija o sukladnosti EZ-a

CE-24
REDATS drustvo s ogranicenom odgovornoscu
Tvornica:
Nantong Balance Mechanical & Electronic Co., Ltd
9 Jiangtian cesta, industrijska zona Binhai, Qidong
226236 Nantong, Jiangsu, P.R. Kina
Proizvod:

Model hidrauli¢ne dizalice s Cetiri stupca:
L-420 (U-FS40)

Objavljuje punu odgovornost na osnovi:
EC certifikat, broj M6A 083410 0031 od 2022.05.09, izdan od strane ObavijeStenog
certifikacijskog tijela:
0123: TUV SUD Product Service GmbH, RidlerstraBe 65, 80339 MUNCHEN, Njemacka,
potvrduje da proizvod zadovoljava osnovne zahtjeve Direktive:
2006/42/EZ

i specificni zahtjevi sadrzani u uskladenim standardima:
EN 1493:2010, EN 60204-1:2018

Ova deklaracija je osnova za CE oznaku proizvoda.

Ova deklaracija odnosi se samo na strojeve koji su plasirani na trziste i ne obuhvaéa komponente koje je dodao krajnji
korisnik niti naknadne radnje koje je izvrSio. Tehnicka dokumentacija dostupna je u sjediStu REDATS Spodtka z
ograniczong odgovoralnoscia, Jabtonna - Majatek 12; 23-114 Jabtonna - Estate.

Jabtonna - Imanje, svibanj 2024.
0, REDATS sp. 2 0.0..
A= . —Mf‘;ﬂm* - =>

Chief Opexating Officer

Kamil Tarasiewicz

9/ REDATS sp. z 0.0.

www.sklep redats.pl | www.redats.com

Q Jabtonna Majgtek 12
NIP: 7133126904 23-114 Jablonna
KRS: 0001052621 POLAND
REGON; 5262500174 L+48(B1)S5657N1 7N
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UVJETI JAMSTVA | JAMSTVENA KARTICA

1. REDATS Spdtka z ograniczong odgovoralno$cia, sa sjediStem u Jabtonni kod Lublina, Jabtonna - Majatek 12, 23-114
Jabtonna (u daljnjem tekstu "Jamac") pruza jamstvo za robu navedenu u nastavku prema uvjetima i odredbama navedenim u
nastavku. 2. Jamstveni rok je 24 mjeseca od datuma primitka robe kupljene od jamca ili njegovog poslovnog partnera od
strane kupca. Nakon isteka jamstva, jamac pruza usluge odrzavanja o trosku kupca uz naknadu. Kupac gubi prava iz jamstva ako
prekrsi njegove uvjete, a posebno ako instalaciju i povremene preglede proizvodaca obavlja osoba koja nije ovlasteni servis
prodavaca REDATS uredaja (u daljnjem tekstu "ovlasteni servis jamca"). 3.  Osnova za odobravanje jamstva je ova jamstvena
kartica s prodavateljevim peCatom i potpisom ili prezentacijom dokaza o kupnji (racun, racun), te protokol instalacije koji provodi
ovlasteni servis jamca zajedno s karticom za periodi¢ni pregled proizvodaca.

4.  Odgovornost jamca prema ovom jamstvu ogranicena je na robu isporucenu i koristenu na poljskom teritoriju.

5. Jamac je odgovoran samo za nedostatke na robi uzrokovane samim artiklom ili za tehnoloske pogreske tijekom proizvodnje.
6. U sluc¢aju proizvodnih i materijalnih nedostataka robe tijekom jamstvenog razdoblja, jamac, nakon provjere ispravnosti
prituzbe, osigurava slobodno uklanjanje nedostataka u roku od 90 dana od datuma primitka neispravne robe (taj rok moze
biti odgoden iz razloga izvan kontrole jamca). Jamac se obvezuje isporuciti robu korisniku jamstva o vlastitom trosku, na
mjesto na koje je isporuc¢ena u trenutku prodaje.

7.  Nulta inspekcija dio je usluge instalacije koju obavlja ovlastena usluga jamca. Prva inspekcija treba se obaviti nakon 2
mjeseca od nultog trenutka (samo u sluéaju instalacije preko jamca), uz pravilo da se inspekcija mora obaviti + 10 dana od
isteka datuma inspekcije. Sljedecéa inspekcija treba se provesti u skladu s periodiénim preglednim listom. Kupac je duzan
redovito obavljati inspekcije. Redovite inspekcije osmisljene su kako bi se osigurala sigurnost koristenja uredaja.

Osoba koja koristi prava jamstva treba dostaviti robu u registrirani ured jamca o trosku jamca.
9.  Kupac je duzan dopustiti jamcu da provjeri razloge za prituzbu, inace ¢e se datum popravka u jamstvu promijeniti.
10. Jamstvo ne pokriva robu koja je oste¢ena kao:

* nepravilnog prijevoza robe koju je napravio kupac,

* rukovanje i odrzavanje robe koja se obavlja u suprotnosti s Operativnim uputama,

* ugradnju koju je obavila osoba druga osim ovlastene sluzbe jamca,

* rad robe u nepovoljnim klimatskim uvjetima koji premasuju smjernice navedene u korisnickom priru¢niku,

* nepravilnim radom — nepostivanje preporuka i datuma odrzavanja uredaja navedenih u korisnickom priru¢niku,

*  kupac koristi vlastite elemente opreme bez dogovora s jamcem,

* kupac radi izmjene i popravke bez dogovora s jamcem,

* mehanicka oStecenja — pukotine, ogrebotine, zdrobljenja,

* Stete uzrokovane tre¢im stranama ili kao rezultat slucajnih dogadaja i prirodnih katastrofa.

11. Svaka Steta navedena u tocki 10 ili druga uzrokovana krivnjom korisnika moze se popraviti o trosku korisnika.

12.  Jamstvo se ne odnosi na odrzavanje i servisne aktivnosti opisane u priru¢niku, tj. zamjenu ulja, podmazivanje kliznih
dijelova itd., kao ni na dijelove stroja podlozne habanju (npr. klizne ploce, gume, jastucice, ulje itd.).

13. U slucaju neosnovane prituzbe ili nedostatka uzrokovanog krivnjom klijenta, klijent pokriva troskove koje je jamac imao, a
koji mogu ukljucivati putovanja, troskove kurira, tehnicke inspekcije, popravke, troskove zamjene komponenti i ¢is¢enje
potro$nih komponenti.

14. Neznatni nedostaci robe, koji ostaju nevidljivi nakon instalacije i ne utje¢u na njihovu korisnost, npr.

Ogrebotine, oSte¢enja boje, promjene boje plasti¢nih elemenata nisu predmet prituzbi.

15. Ako se kvar ne moze ukloniti, a proizvod je i dalje upotrebljiv, korisnik ima pravo:

o povratu vrijednosti koja kompenzira pad kvalitete
proizvoda, o zamjeni neispravnog proizvoda punopravnim,

16. U vezi s davanjem jamstva, prodavatelj iskljucuje odgovornost prema jamstvu. Medutim, to se ne odnosi na potrosace.

ISPUNIT CE PRODAVATELJ:

Datum prodaje proizvoda: ..........coeeererenerienienieieieceeeeee et
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Prodavac: (pecat i potpis) Kupac: (datum i potpis)

(grad i datum)

PROTOKOL ZA ASEMBLER
1. Montaza dizalice
Dvostupac Cetverostupni Skare
2. Obuka za operacije
Made Nije gotovo
3. Ocgisc¢ena
Da Ne
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4. Testirano pod optereéenjem

Da Ne
5. Usidreno
M18 . e
. M16 M20 Kemijski Svjedocenje
(ukljucen)
DA/ NE
6. Podaci o uredaju
Proizvodac/Distributer Model Serijski broj Godina
proizvodnje

7. Podaci o klijentima/izvodagima

8. Nacin plac¢anja

Gotovina povucena: Prijenos: Email/Fv:
Instalacija.................... Izlaganje — podij
Ve e
U

. 1.
Zajedno.........coovvnnve. 1ZVEAENO. ...,
2.1zvodi....ccooiiiii e,

DatUm SIUZDE e,
(yy/mm/dd) ...... [ooiid ... Potpis i Zig
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Kupac tvrdi da je naznaceno mjesto ugradnje dizalice izvedeno u skladu s tehnickim
uvjetima koje je odredio proizvodac.

Protokol za ugradnju automobilske dizalice pripremljen je s ciljem njezinog unosa u
evidenciju Ureda za tehnicki pregled u skladu sa Zakonom od 21. prosinca 2000. o
tehnickom pregledu
(Casopis zakona od 31. prosinca 2000.) Dizalica mora biti registrirana i odobrena za
rad od strane Ureda za tehnicki pregled. Za to je potrebno podnijeti zahtjev Uredu za
tehnicku inspekciju
dva seta registracijske dokumentacije, tj. ovo izvjesSée skupstine, skraceno
TehnicCki opis, prirucnik za rad, elektricni dijagram, shema napajanja, protokol
elektricnog mjerenja, protokol gradevinskih dijelova, certifikat o uskladenosti, skica
lokacije. Dok uredaj ne bude prihvacen od strane Ureda za tehniCku inspekciju, dizalica
nije odobrena za rad.

Kartica za periodi€ni pregled proizvodaca

Datum
L.p. Vrijeme Planirani datum pogubljenja Potpis i pecat
I 2 mjeseca od ugradnje
4 mjeseca od prethodne
1 inspekcije
6 mjeseci od prethodne
1 inspekcije
6 mjeseci od prethodne
v . ..
inspekcije
6 mjeseci od prethodne
A4 . ..
inspekcije
6 mjeseci od prethodne
VI . ..
inspekcije
6 mjeseci od prethodne
VII . ..
inspekcije
6 mjeseci od prethodne
Vi inspekcije
6 mjeseci od prethodne
IX inspekcije
6 mjeseci od prethodne
X inspekcije
6 mjeseci od prethodne
XI . ..
inspekcije
6 mjeseci od prethodne
XII . ..
inspekcije
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6 mjeseci od prethodne
X inspekcije
6 mjeseci od prethodne
XV inspekcije
6 mjeseci od prethodne
XV inspekcije
6 mjeseci od prethodne
XVI . ..
inspekcije
6 mjeseci od prethodne
XVII . ..
inspekcije
6 mjeseci od prethodne
XVl inspekcije
6 mjeseci od prethodne
XIX . ..
inspekcije
6 mjeseci od prethodne
XX inspekcije

DNEVNIK ODRZAVANJA DIZALICE ZA AUTOMOBILE

Identifikacijski podaci:

Model REDATS

Broj modela

Serijski broj

Nazivna nosivost podizanja (Q)

Dizajnirani resurs (Cp) 10.000 ciklusa

Datum pocetka rada

Datum izrade dnevnika odrZavanja

Korisnik

(Kontakt podaci i adresa tvrtke)

Konzervator

(Kontakt podaci i adresa tvrtke)

Ured za tehnicku inspekciju (kontakt podaci i
pecat)
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Izracun resursa 3

Qi
C=Cp+(fixdxnx( ))
P:
Gdje:

C — resurs [ciklusi]

CP - vrijednost resursa procijenjena pri prethodnoj procjeni podizanja, za

novi dizalicu pretpostavimo Cy=0

f1 — sigurnosni faktor, pretpostavimo 1,3 u sluc¢aju pribliznih podataka; 1,5 u slucaju
nepoznate povijesti podizanja d — broj dana rada lifta u procijenjenom razdoblju
tijekom godine je u prosjeku

250 radnih dana

n — Prosjecni dnevni broj ciklusa rada dizalice

O — Nazivna nosivost dizalice u kg

Qi — nepremostiva tezina podignutog automobila u kg
L.p. Parametar operacije podizanja Vrijednost Potpis

1 Datum prethodne procjene resursa ili pocetka rada

Jesu li tehnicki pregledi i odrzavanje provedeni pravovremeno i u

2 skladu s preporukama sadrzanim u uputama za prikljucak DA/NE
3 Prosjecan dnevni broj ciklusa podizanja i spustanja n=
4 Maksimalna tezina podignutih vozila [kg] Qi

i=

Ocjena resursa

Resurs uticnice se doseZe kada C > Co (10000 ciklusa) ili je =< 0%

KARTICA ZA ODRZAVANJE DIZALICE AUTOMOBILA

Model REDATS

Broj modela

Serijski broj

Konzervaciju su proveli
sljededi:

Ime i prezime:

Potvrde o kvalifikaciji:

Poduzete radnje
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10

. Potvrdujem tocnost podataka za
Prethodna vrijednost resa Jrsu
izracune resursa

Citljiv korisnicki potpis
Korisni vijek trajanja (dani r bocze) (Citly poipis)

Prosje¢ni dnevni broj “iklusi

Maksimalna podizna
teZina vozila

Izracunati resurs

Resurs[cycles]= Resurs[%]=

.
Resurs = 0%

Potpis i pecat
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KARTICA ZA ODRZAVANJE DIZALICE AUTOMOBILA

Model REDATS

Broj modela

Serijski broj

onzervaciju su proveli
jededi:

Ime i prezime:

Potvrde o kvalifikaciji:

>oduzete radnje

10

. Potvrdujem to¢nost podataka za
Prethodna vrijednost resursa
izracune resursa

Citljiv korisnicki potpis
Korisni vijek trajanja (radni dani) (ci poipis)

Prosjec¢an dnevni broj ciklusa

Maksimalna teZina vozila koja se podiZzu
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KARTICA ZA ODRZAVANJE DIZALICE AUTOMOBILA

Izracunati resurs

Resurs[cycles]= Resurs[%]=

mwo O
Resurs = 0%
NE []
Potpis i pecat
Model REDATS

Broj modela

Serijski broj

Konzervaciju su proveli
sljededi:

Ime i prezime:

Potvrde o kvalifikaciji:

Poduzete radnje
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KARTICA ZA ODRZAVANJE DIZALICE AUTOMOBILA

10

Prethodna vrijednost resa Jrsu

Korisni vijek trajanja (dani r bocze)

Prosjecni dnevni broj iklusi

Maksimalna podizna
teZina vozila

Potvrdujem to¢nost podataka za
izracune resursa

(Citljiv korisnicki potpis)

Izracunati resurs

Resurs[cycles]= Resurs[%]=
7
Resurs > 0%
NE
Potpis i pecat
Model REDATS

Broj modela

Serijski broj

Konzervaciju su proveli

sljededi:

Ime i prezime:

Potvrde o kvalifikaciji:

Poduzete ra

dnje

36



KORISNICKI PRIRUCNIK — REDATS L-420

KARTICA ZA ODRZAVANJE DIZALICE AUTOMOBILA

10

. ) Potvrdujem tocnost podataka za
Prethodna vrijednost resa Jrsu
izracune resursa

Citljiv korisnicki potpis
Korisni vijek trajanja (dani r bocze) (Ci poipis)

Prosjecni dnevni broj iklusi

Maksimalna podizna
teZina vozila

Izracunati resurs

Resurs[cycles]= Resurs[%]=

|

S
Resurs = 0%

NE

Potpis i pecat
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\(’/ redats

CETIRI REDATA NAKON
PODIZANJA L-420

IZVORNI KORISNICKI PRIRUCNIK
verzija V.1.0 svibanj 2024.

‘, Be sure to read this manual thoroughly before you start

working with the lift
Sadrzaj
1. Pakiranje, transport i SKIAQISIENJE.........uuuuiiiiiiii ettt e e 39
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4.3. Vrste vozila priKladnii Za........ .o e 43
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Deklaracija 0 SUKIQANOSE EZ..... ..o ettt ettt et e e e e e e e e e e e e e e aaaaas 62

1. Pakiranje, transport i skladiStenje

Sve operacije pakiranja, podizanja, rukovanja, transporta i raspakiravanja moraju obavljati iskljucivo stru¢no
osoblje.

1.1. Pakiranje

660 .

—

1.2. Promet

* Pakiranje se moze podizati ili premjestati dizalima, dizalicama ili mostovnim dizalicama.

* U slucaju slinga, druga osoba uvijek mora preuzeti teret kako bi se izbjegle opasne oscilacije.

* Tijekom utovara i istovara, roba se mora obradivati vozilima ili brodovima.

* Po dolasku robe, provjerite jesu li svi artikli navedeni u dostavnim biljeSkama ukljuceni.

* U slucaju nedostajucih dijelova, moguci nedostaci ili oste¢enja mogu biti posljedica transportnih operacija.

Dizanje je jako teSko! Ne smije se ru¢no premjesStati/istovarivati/utovariti.
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*  Sjetite se pravila zdravlja i sigurnosti pri radu s liftom.
* Nadalje, tijekom utovara i istovara roba se mora rukovati kao §to je prikazano na slici.

1.3. Pohrana

* Strojna oprema treba biti skladiStena u skladistu,

*  Ako se opskrbljuje vani, to bi trebalo biti dobro vodootporno.

» Koristite kamion za prijevoz, koristite skladiSte u kontejnerima prilikom transporta.

» Upravljacka kutija treba biti postavljena okomito tijekom transporta; i sprjecavati ekstruziju drugih dobara.

*  Temperatura za pohranu strojeva: -25°C-- 55°C

2. Ruéni uvod

Ovaj priru¢nik namijenjen je osoblju radionice s dovoljno iskustva i znanja za upravljanje dizalom te servisnim tehnicarima.
Prirucnik treba proditati i strogo se pridrzavati za sve operacije prije pocetka radova.
Priru¢nik sadrzi vazne informacije o:
Priru¢nik sadrzi vazne informacije o:
*  Osobna sigurnost operatera dizala i servisnih tehnicara
*  Sigurnost lifta.
*  Sigurnost podignutih vozila

Zapamtite nekoliko pravila:
* Pa, Stedeci prirucnik. Proizvodac ima pravo napraviti male izmjene u prirucniku zbog napretka tehnologije.

*  Dobro se rijesi koristenog ulja.
*  Stroj moraju demontirati ovlasteni tehnicari, kao i kod sastavljanja.

3. Opis stroja
3.1. Strojna primjena

Cetverostupni lift prikladan je za testiranje vozila, odrzavanje i odrzavanje razli¢itih vrsta malih automobila.

Dizala su dizajnirana i izradena za podizanje vozila i njihovo drzanje u povisenom polozaju u zatvorenoj radionici. Sve ostale
upotrebe dizala su neovlastene. Posebno, Zi¢are nisu prikladne za:

* Pranje u spreju;

*  Upotreba na otvorenom;

* Stvaranje poviSenih platformi za osoblje ili podizanje osoblja;

» Koristi se kao presa za drobljenje;

» Koristenje kao dizalo;

* Koristi se kao dizalica za podizanje karoserija vozila ili mijenjanje kotaca.
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Proizvodac nije odgovoran za bilo kakve ozljede osoba ili Stetu na vozilima i drugoj imovini uzrokovanu nepravilnim i
neovlastenim koriStenjem dizala.

3.2. Znacajke strukture
*  Uvezene elektricne komponente.
* Podesiva Sirina izmedu dvije platforme Cini dizalicu fleksibilnijom za razliita vozila. + Uredaj obavlja

stabilan i odgovoran rad s osiguranjem protiv pucanja uzadi.

Struktura sigurnosne brave

Insurance structure for rope fracture

Main insurance structure

colunmn

?\ R, 0l clinder

loading
dock board

Ll ,/f?

Ispod upravljacke kutije nalazi se hidrauli¢ni spremnik za ulje, hidrauli¢na pumpa, ventil i drugi upravljacki sustavi. Na
upravljackoj kutiji nalazi se elektri¢ni sustav.

Ime Funkcija
ZupcCasta pumpa Izvucite hidrauli¢no ulje i osigurajte visoki tlak.
Spojni blok Spojite motor i zup&astu pumpu.
Motor Osigurajte snagu za zup&astu pumpu.
Preljevni ventil Podesite tlak ulja.
Leptir za gas Prilagodi brzinu pada.
Ventil za spustanje Kontrolirajte protok hidrauli¢kog ulja.
solenoida
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Jednosmijerni ventil

Kontrolirajte jednosmijerni protok hidrauli¢kog

ulja.
4. Specifikacija
41. Glavni tehnic¢ki parametar
Motorna pumpa
Tip YO0L
Snaga 2,2KW
Napon 400V
Frekvencija 50Hz
Poljaci
Obujam 4,3 ccly-
Prijenos: zglobni tip Direktor
Sigurnosni ventil 210 bara
Kontinuirani radni tlak 250 bara

Povremeni radni tlak

Brzina

Oblik zgrade
Izolacijski razred

150~300 bara
1450 okretaja u minuti
Bl14

Model REDATS L - 420
Prije toga Elektri¢na hidraulicka
Maksimalna dizalica 4000 kg
Visina dizalice 1700 mm
Platform initial height 250 mm
Flatiorm length 4250 mm
Platform width 530 mm
Lifting time =45s
Lowering time =30 s
Overall width 3140 mm
Ukupna duljina 5260 mm
Snaga 400V, 50Hz, 10A
Hidraulicko ulje 12L, HL32
Temperature 5-40°C
Vlazno 30-95%
Bucéno <76 dB
Temperatura skladiStenja -25-55°C

42 Crtez vanjskih dimenzija
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NAPOMENA: Za ugradnju dizalice potrebno je izvesti odgovarajuce temelje sa sljede¢im karakteristikama:

* tip betona 425,
* Dani suSenja su 15 dana,
* debljina betona > 150 mm, * niveliranje cijele duljine < 10 mm.
Debljina i razina osnovnog betona su klju¢ni, a sposobnost podeSavanja nivelacije samog stroja ne moze se previse oslanjati

4.3. Vrste vozila prikladne za
4T
i Min (mm) Max (mm)
A 2300 4000
B 110 -
C - 2000
D 900 -
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_I[H;

Upozorenje:

Donji dijelovi podvozja vozila mogli bi ometati strukturne dijelove podizanja, odnosno odredene dijelove

sportskog automobila.

Dizalo ¢e takoder rukovati prilagodenim ili nestandardnim vozilima, pod uvjetom da su unutar maksimalno specificiranog

kapaciteta prijevoza.

Takoder, zona sigurnosti osoblja mora biti definirana u odnosu na vozila neobi¢nih dimenzija.

U sljedecem tekstu nalaze se jasna objaSnjenja u vezi s odredenim situacijama rizika ili opasnosti koje mogu nastati
tijekom rada ili odrZavanja dizala, ugradenog sigurnosnog uredaja i pravilne upotrebe takvih sustava, preostalih rizika
i operativnih postupaka (opée specifi¢ne mjere opreza za uklanjanje potencijalnih opasnosti).

Dizala su dizajnirana i izradena za podizanje vozila i njihovo drzanje u povisenom polozaju u zatvorenoj radionici. Sve ostale

upotrebe dizala su neovlastene. Posebno, ziCare nisu prikladne za:

Pranje u spreju;

Upotreba na otvorenom,;

Stvaranje povisenih platformi za osoblje ili podizanje osoblja;

Koristi se kao presa za drobljenje;

Koristenje kao dizalo;

Koristi se kao dizalica za podizanje karoserija vozila ili mijenjanje kotaca.

Proizvodac nije odgovoran za bilo kakve ozljede osoba ili Stetu na vozilima i drugoj imovini uzrokovanu nepravilnim i
neovlastenim koristenjem dizala.

Tijekom podizanja i spustanja, operater mora ostati u kontrolnoj stanici kao $to dijagrami prikazuju.

Tijekom rada, osobe smiju uci u prostor ispod vozila samo kada je vozilo ve¢ u povisenom poloZaju, dok su peroni
mirni i kada su mehanicki sigurnosni uredaji ¢vrsto ukljuceni (npr. zastitna oprema je potpuno zakljucana).

Ne koristite lift bez zastitnih uredaja ili s onemoguéenim zastitnim uredajima.

Nepostivanje ovog propisa moze uzrokovati ozbiljne ozljede osoba i nepopravljivu Stetu na dizalu

i vozilo koje se podize.
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5. Sigurnost

Opée mjere opreza
Operater i monter za odrzavanje duzni su postovati propise o sigurnosti koji su na snazi u zemlji u kojoj je dizalo instalirano.
Nadalje, operater i monter za odrzavanje moraju:

* Uvijek radite na stanicama navedenim i ilustriranim u ovom priru¢niku;

* Nikada ne skidajte ili deaktivirajte Stitnike te mehanicke, elektricne ili druge vrste sigurnosnih uredaja;

* Procitajte sigurnosne obavijesti postavljene na stroj i sigurnosne informacije u ovom priruc¢niku.

TO—@

Opdéi rizici podizanja ili spustanja
Sljedeca sigurnosna oprema koristi se za zastitu od preopterecenja ili moguénosti kvara motora. U stanju
preopterecenja, prepadajuéi ventil ¢e se otvoriti i izravno vratiti ulje u spremnik za ulje.

Rizik od drobljenja
*  Moguce je ako operater koji upravlja dizalom nije u navedenom polozaju na upravljackoj ploci.
» Kada se platforme (i vozilo) spustaju, operater nikada ne smije biti djelomi¢no ili potpuno ispod
Pokretna struktura. Uvijek ostanite u kontrolnoj zoni.

Rizik od udara

* Uzrokovana dijelovima dizalice ili vozilom koje je postavljeno na visinu glave.

* Kada se, zbog operativnih razloga, dizalo zaustavi na relativno niskim nadmorskim visinama, osoblje mora biti
oprezno

Izbjegavajte udarce s dijelovima stroja koji nisu ozna¢eni posebnom bojom.
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Rizik od pada operatera

Nitko ne smije u¢i na peron ili u vozilo dok se dizalo podiZe i spusta,

Rizik od pada vozila s dizalice
Ova opasnost moze uzrokovati pogre$no pozicioniranje vozila na platformama, nepravilno zaustavljanje vozila ili vozila
dimenzija koje nisu kompatibilne s kapacitetom dizala.

Nikada ne pokuSavajte testirati vozilo dok je na platformama. Nikada ne ostavljajte

predmete u podrucju spusStanja pokretnih dijelova dizala.

Rizik od klizanja
Uzrokovano kontaminacijom poda oko lifta lubrikantom.
Prostor ispod i neposredno oko lifta te peroni moraju biti odrzavani ¢istim. Odmah uklonite sve mrlje od

ulja.

Rizik od elektri¢nog udara
* Rizik od elektricnog udara u dijelovima elektri¢nih instalacija lifta.
* Nemojte koristiti mlazove vode, parne otapala ili boje pored dizala, te posebno pazite da takve tvari ne dodu do
elektri¢ne upravljacke ploce.
* Rukovanje sigurnosnim uredajima strogo je zabranjeno. Nikada ne prelazite maksimalni kapacitet dizala, provjerite
da vozila koja se podizu nemaju teret.

* Stoga je vazno strogo se pridrzavati svih propisa vezanih uz uporabu, odrzavanje i sigurnost
u ovom prirucniku.

6. Ugradnja

Samo strucno i ovlasteno osoblje smije obavljati ove operacije, pazljivo slijedite sve upute navedene u nastavku kako biste
sprijecili mogucu Stetu na dizalici automobila ili rizik od ozljeda ljudi.
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Zahtjevi za instalaciju

Dizalo za automobile mora biti instalirano prema propisanim sigurnosnim udaljenostima od zidova najmanje 600 mm,
uzimajuci u obzir potreban prostor za jednostavan rad,
Takoder je potreban dodatni prostor za kontrolno mjesto i moguce piste u slu¢aju nuzde; prostorija mora biti prethodno
uredena za napajanje i pneumatski dovod dizala za automobile,
Soba mora biti visoka > 4000 mm,
Auto lift moze se postaviti na bilo koji kat, pod uvjetom da je savrSeno ravan i dovoljno otporan. (=250 kg/cm?2),
Svi dijelovi stroja moraju biti ravnomjerno osvijetljeni s dovoljno svjetla kako bi se osiguralo da se radovi podesavanja
1 odrzavanja navedeni u priru¢niku mogu sigurno izvesti, bez podruc¢ja sjene, reflektiranog svjetla, odsjaja i
izbjegavajudi sve situacije koje bi mogle uzrokovati zamor ociju:

o Rasvjeta mora biti instalirana u skladu sa zakonima koji vrijede na mjestu

ugradnje.

o Debljina betona>150 mm, o Niveliranje cijele duljine<10 mm

4000

2000
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Ugradnja poprecnih greda:
*  Popravi prednju i straznju poprecnu gredu na podu.
» Stavite drvo ili Zeljezo ispod poprecne grede kako biste podigli 100-300 mm. « Postavite osam najlonskih zastita od
sudara unutar i izvan poprecne grede.

Ugradnja platforme:

* Na krmi se postave dvije platforme, glavna platforma treba biti smjeStena s lijeve strane smjera kretanja vozila,
podplatforma s desne strane, a kota¢ za kotace na peronu unutra,

* Provjerite jesu li dvije platforme i dijagonala dva transoma ravni, zatim stavite Cetiri stupa sa strane krme, pricvrstite
matice na krovu stupa ¢eli¢nim kabelom, stavite sigurnosne zube kroz grani¢nu os, takoder pri¢vrstite matice na krovu
stupa.

Celi¢na sajla:
Oslobodite matice celicnog kabela, izbjegavajte da se celicni kabeli medusobno ispreplicu.
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Kratka celicna sajla prolazi kroz utor remenice s lijeve strane. Otpusti osovinu remenice unutar poprecne grede. Postavite
osovinu kolotura nakon §to zavrsite s postavljanjem celi¢nog kabela.

e

< steel cable 2 !

) steel cable 17

steel cable 1~

“<steel cable 2

“~steel cable 1

R steel cable 2

Nakon instalacije:
» Ispraznite vijke ispod osiguranja poStom,
« Zalijepite stup na najlonski blok popre¢ne grede, umetnite osiguravajucu traku u utor grede,
Izmjerite stup i upotrijebite debelu Zeljeznu podlogu da postavite temeljnu plocu stupa okomito na stup.

Ugradnja roller jacka:

*  Podesite udaljenost kotrljaju¢eg dizalice; Stavite valjkasti dizalicu izmedu staze kliznog kotaca,

* Podesite podgredu kako biste osigurali klizanje roller jacka.
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880-1370
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Povezivanje linije:
*  Spojite elektri¢nu i uljnu cijev prema shemi elektri¢nog ozicenja i spoju uljne cijevi
Kako bi se izbjeglo neocekivano zatvaranje podizanja zbog mehanickog sigurnosnog uredaja, umetnite drvene

dijelove u unutarnji dio okvira baze. + Pazite da ne radite ispod dizalice dok hidraulicki sustav nije potpuno
napunjen

hidrauli¢no ulje.

Electricalna veza kruga:
Samo vjesto osoblje smije obavljati operacije prikazane u nastavku.
*  Otvori prednji poklopac upravljacke kutije
* Povezivanje napajanja: 400 trofaznih ¢etverozicnih prikljucaka (4*2,5mm?2) za napajanje spojeno je na prikljucke 1#,
2#, 3#. PE je spojen na uzemljenje.-

Spoj Zice elektriénog motora: spojite upravljacku kutiju s elektricnom zicom Ul#. V1#. WI1# na kutiju s motorom.

L1|L2 (L3

= \/

Spoj hidraulickog crijeva « Otvorite spremnik hidraulickog ulja, dodajte 12L hidraulickog ulja u spremnik, a hidraulicko
ulje osigurava korisnik. Pobrinite se da se hidraulicko ulje ocisti, sprijeci bilo kakve necisto¢e u uljnoj cijevi, vodi digestiju
uljne cijevi i ne radi elektromagnetnog ventila.

Pritisnite gumb "power" za ukljucivanje napajanja, kliknite na gumb "up", provjerite okrece li se motor u smjeru
kazaljke na satu (gledajuci prema dolje), ako ne, pritisnite gumb "power", promijenite fazu motora.
Kad se ukljuci struja, u kontrolnoj kutiji je visok napon, moze upravljati samo ovlaStena osoba.
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PodeSavanje glavnog stroja
*  Okrenite prekidac¢ selektora u "glavni" polozaj.
*  Pritisnite tipku "gore" SB1, podignite poprecnu gredu otprilike za 1000 mm.
*  Pritisnite gumb "dolje" SB2, to je sigurnosna uputa.
Ugradnja sidrenih vijaka
* Fiksirajte vijke za pricvrs¢ivanje udarnom elektri¢nom busilicom (svrdlo je 16 mm), izbusite rupu od 120 mm i o€istite
rupu.
» Koristite lagani ¢eki¢ za postavljanje vijaka za uzemljenje u rupu
*  Zaustavite sidra

7. Prilagodba

Podesavanje razine

Podesite razinu dva prednja gramofona i kliznih ploc¢a s obje strane straga pomocu instrumenta za niveliranje.

Prilagodba razine osiguranja
*  Ako podrum bez paralele vodi do platforme bez paralele, podesite visinu sigurnosne Sipke.
* podiéi platformu otprilike 100 mm; Pritisnite gumb "dolje" i pustite osiguranje da ude u istu rupu osiguravajuce Sipke.
*  Otpustite vijke na dnu stupca, promatrajte horizontalnu liniju i podesite vijke na navojnoj poludi osiguravajucée trake

* Popravite vijke i matice osiguravajuce trake nakon podesavanja razine.
*  Umetnite sidro, upotrijebite teski ¢eki¢ za pricvrs¢ivanje ekspanzijskih vijaka i zavrnite poklopac vijka

PodeSavanje celicnog kabela
*  Podigni platformu otprilike 1000 mm.
* promatrajte horizontalnu liniju i podesavajte vijke na ¢eli¢noj navojnoj Sipki unutar stupca.
* Popravite vijke ¢eli¢nih kabela nakon podesavanja razine.

8. Rad

Samo obucena osoba moze operirati i provjeravati na sljede¢i nacin:
» -Uklonite prepreke prije operacije.
* -Tijekom podizanja ili spustanja, nitko ne smije stajati blizu obje strane i ispod stroja, niti osoba na dvije platforme.
» -Izbjegavajte dizanje super teskih vozila ili drugih stvari.
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*  -Prilikom podizanja vozila, treba povuéi rucicu rucne kocnice vozila i koristiti trokut drva otporna na klizanje.

*  -Obratite paznju na sinkronizaciju podizanja i spustanja. Ako se pronade nesto neobi¢no, odmah zaustavite uredaj,
provjerite i uklonite problem.

*  -Prilikom zakljucavanja glavnog stroja, dvije platforme trebaju biti na istoj visini.

* -kada se oprema dugo nije koristila ili preko no¢i, stroj treba spustiti na najnizi polozaj na tlu, ukloniti vozilo i iskljuciti
napajanje.

POWer

:D switch

indicator
-7 light

=i
'-*“'/'SB-1
'/SB-Z

S

Dizanje
» ako je opremljen elektri¢nim nosac¢em, prvo okrenite rucni selektor na polozaj "glavni stroj".
* pritisnite tipku "gore" SB1, pumpa ulja i radi, te platforma se dize.

Spustanje
* prvo pritisnite gumb "gore" SB2 za 2-3 sekunde, zatim povucite rucku za otkljucavanje dolje, pritisnite tipku "dolje"
za spustanje
peron.

Hitno ru¢no upravljanje za spusStanje (nestanak struje)
Prilikom spustanja ru¢nim upravljanjem, treba u svakom trenutku pratiti stanje platforme jer se na platformi nalaze vozila.

Ako se pojavi nesto neobi¢no, odmah zavrnite ventil uljne petlje.
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9. Odrzavanije i njega

Odrzavanje i brigu o dizalu mora upravljati stru¢na osoba.

gornji i donji klizni blokovi moraju biti o¢iS¢eni od stranih predmeta te se moraju odrzavati ¢istima i podmazanima.

Svi lezajevi i Sarke na ovom stroju moraju se podmazivati jednom mjesecno

tip F4 s poravnanjem na sva Cetiri kotaca trebao bi se podmazivati svake godine.

hidrauli¢no ulje mora se zamijeniti jednom godisnje. Razina ulja uvijek treba biti na gornjoj granici.
Provjeravajte ¢eli¢nu cijev svaka tri puta i ako nesto nije u redu, prestanite koristiti i obavijestite proizvodaca.
Preporucuje se integracija pneumatskog sustava s jedinicom za obradu zraka.

Kad mijenjate hidrauli¢no ulje, stavite strojeve na najnizi poloZzaj, ispraznite spremnik za ulje, a kad dodajete novo ulje, ulje

bi trebalo biti o¢iS¢eno.

10. RjeSavanje problema

Nevolje Uzrok i pojave Rezolucije
(1) Povezivanje Zica napajanja ili nulte Zice nije Provjeri i ispravan spoj #ice.
ispravno.
Motor ne radi u Ak(.) motor 1’rad.i pri p.r.itisk?.nju kontalftolra prema
operaciji podizanja. (2) AC kontaktor u krugu motora ne hvata dolje p ormoct 1zola01‘3 ske Sipke, prov] erlj[e
. kontrolni krug. Ako je napon na oba kraja
signal. L L
kontaktorske zavojnice normalan, zamijenite
kontaktor.
(1) Motor se okrece unatrag. Promijenite faze na napajanju.
Postavljeni sigurni tlak ventila za prelijevanje
(2) Normalno je pri dizanju s laganim moze se povecati laganim okretanjem gumba za
L opterec¢enjem, ali abnormalno pri dizanju s podesavanje udesno prema dolje.
Kofl po.dlzan]a motor | yelikim opterecenjem. Kalem ventila za spustanje solenoida zaglavio je
radlf ali hema prljavstinom. Ocisti kalem.
podizanja. e . L . . . .
(3) Koli¢ina hidrauli¢kog ulja nije dovoljna. Dodaj hidrauli¢no ulje.
Skrenite desno i otvorite "Operacijski ventil za
(4) "Radni ventil za zaustavljanje" nije otvoren. | zaustavljanje i dovodim hidrauli¢ko ulje u glavni
uljni cilindar.
;lguiil;?}? SZI:bZal.lp ci nisu otpusteni od Prvo malo podigni, pa spusti.
Kad je tisak . N .. . Tlak zraka nije dovoljan ili je sigurnosni
"Spusti" gumb, stroj se (2) Sigurnosna zupCasta nije podignuta. zupCanik zaglavljen.
ne spusta. Ako je ventil za solenoidni zrak pod naponom,
(3) Solenoidni zra¢ni ventil ne radi. ali ne otvara zra¢ni krug, provjerite ili zamijenite
ventil solenoida.
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(4) Ventil za spustanje solenoida je pod
naponom, ali ne radi.

Provjeri ¢ep i zavojnicu ventila za spustanje
solenoida i provjeri zategnutost zavoja udesno,
bakrene matice i sli¢no.

(5) Hidrauli¢ko ulje ima previsoku viskoznost ili
je smrznuto, propadalo (zimi).

Zamijenite s 20# hidrauli¢nim uljem prema
uputama.

Stroj se spusta
izuzetno polako pod
normalnim
opterec¢enjem.

(1) "Antiknock ventil" za sprje¢avanje pucanja
naftne cijevi je blokiran.

Uklonite ili zatvorite cijev za dovod zraka i tako
zakljucajte sigurnosni ¢ep stroja bez podizanja
sigurnosnog zupéa. Uklonite "antiknock ventil"
iz otvora za dovod ulja na dnu uljnog cilindra i
ocistite "antiknock ventil".

(2) Curenje ulja na uljnoj cijevi ili na njezinim
spojevima.

Zategni spojeve uljnih cijevi ili zamijeni brtve
ulja, a zatim nadopuni ulje i podesi nivelaciju.

(3) "ventil za zatvaranje ulja" ne moze se Cvrsto
zatvoriti i gotovo svakodnevno dopunjavati ulje i
podesavati.

Zamijenite ventil za dovod ulja, a zatim ulje za
dolijevanje i podeSavanje.

(4) Baza ili stroj je uvijen.

Ponovno podesite razinu stroja i napunite ili
podlogirajte bazu.

11. Dijagram hidrauliénog povezivanja

5
z

. Glavni cilindar

. Jednosmjerni ventil
. Preljevni ventil

. Ventil za spustanje
. Motor

. Pumpa

. Leptir za gas

. Filter

. Spremnik za ulje

12. Crtanje krugova
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SB1 Gumb za VC Retifier most YV Down-coil
podizanje
SB2 Tipka dolje TC Transformator
M Motor HL Indikatorska
lampica
Cetvrtina Prekida¢ KM AV kontaktor

13. Crtez eksplozije
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S
~—~F535-100
_ P
e o P /F535-101
%
F$35-400
ik ':@
47 / FS40-200
.\{'-' 2 4 L
FS40-201
<2

FS35-100 Kompletan sklop stupca 1
FS35-101 Kompletna montaza stupca 2
FS40-200 Sklop poprecne grede 1
FS40-201 Sklop poprecne grede 2
FS35-300 Sklop perona 1
FS35-301 Sklop perona 2
FS35-400 Sklop uljnih cilindara
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SN | <>
\\‘ A | \ %
LAl S35—1£
FS35-1
FS35-102 Fsas-10  FS3108—{
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N |
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FS35-100 I
- ' FS35-101
) | ~
I [
[] |
|
g |
I |
0 [
] [
i |
[l |
l |
|
) .
g |
FS35-106 :
° | 3 )
\. | \Q/
|
FS35107 ;
FS35-102 77-304-010000-Z stupac
FS35-103 B-004-200001-1 Heksagonalna matica M20
FS35-104 B-040-223730-1 Ravna podloska
FS35-105 77-304-110000-Z Osiguravajuca traka
FS35-106 B-004-100001-1 Heksagonalna matica M10
FS35-107 B-009-001030-3 Vijci s glavom Salice s kvadratnim
vratom M10X30
FS35-108 77-304-010000-Z Stupac 2
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FS40-206
P 35%03735-208 i
R \\\. FS35-209 FS35-212
5
d R \ < FS35-211
' . FS$35-210
o
> FS35-214
FS35-205
FS40-204
" sl s FS40-200 FS35-215
AN . FS40-216
FS35-202~ FS40-201 FS%E%%% » > =
FS35-232 S | FS35-217
ISR L P
FS35228— g2 S EPN S Faas oip 20
T B
v FS40-224
A A FS35-225
7 TS| FS40-226
) FS35-227
FS35-202 7X-304-002500-0 Pogonska osovina
FS40-203 Crossbeam2
FS40-204 Pogonska Sipka
FS35-205 7X-304-002400-0 Prstenasta prirubnica (rupe)
FS40-206 Poprecna greda1
FS35-207 B-004-060001-1 Heksagonalna matica M6
FS35-208 7X-304-003000-0 Potpora klipnjace
FS35-209 77-304-130000-Z Kratka vucna Sipka
FS35-210 7X-304-002600-0 Prstenasta prirubnica (s utorima)
FS35-211 B-010-060201-0 Vijak s Sesterokutnim nasadnim ¢epom M6X20
FS35-212 7X-304-002700-0 Rucica za pogon
FS35-213 S-410-008032-0 Handle Ball
FS35-214 77-304-120000-Z Duga vucna Sipka
FS35-215 B-010-060121-0 Vijak s Sesterokutnim nasadnim ¢epom M6X12
FS40-216 Zastitna plo€a za popre¢nu gredu
FS35-217 B-010-060301-0 Vijak s Sesterokutnim nasadnim ¢epom M6X30
FS35-218 B-017-060161-0 vijak s popre¢no udubljenom glavom M6X18
FS40-219 Limit gommures
FS35-220 7X-304-090000-Z Gornji blok osiguranja
FS35-221 B-055-160001-0 prsten za snap shaft 916
FS40-222 Grani¢ni kanal osiguravajuce trake
FS35-223 B-055-240001-0 prsten za snap osovine 024
FS35-224 7ZX-304-004200-0 Grani¢na osovina Celinog kabela s popre¢nim
gredama ¢ 16x100mm
FS35-225 ZX-304-100000-Z Blok osiguranja prema dolje
FS35-226 7X-304-001100-0 Stacionarna osovina osiguravajuceg bloka
FS35-227 B-055-200001-0 prsten za hvatanje osovine 020
FS35-228 B-017-080121-0 vijak s popre¢no udubljenom glavom M8X12
FS40-230 7.X-304-000700-0 Stacionarna osovina vodilice kolotura
FS35-231 77-304-000100-0 Gumena podloga (tanka)
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FS35-232 7G-304-003600-0 Celiéna kabelska remenica (s jednim utorom) 1
FS35-233 7.7-304-000200-0 Gumena podloga (debela)
FS35-234 7X-304-002100-0 Gorniji kolotur osiguravajuéeg bloka
FS$35-319 —— o~ R
FS35-316 — "
FS$35-315 —_ 2z
FS$35-314
FS35-313 ~_
FS35-312 ~ 2~
FS35-311 — >3

FS35-310 — S >
FS35-309 — =2 1535-3006
P —F$35-305

FS40-308 -

FS35-307

FS35-302 Peron 2

FS35-303 7G-304-003400-0 Celi¢na remenica kabela (s jednim utorom) 2
0230X21

FS35-304 ZG-304-000037-0 Celi¢na remenica kabela (dvostruki utor) 2
0230X34

FS35-305 Navojna Sipka

FS35-306 S-011-000011-3 proliece $1.2%F 12%60

FS35-307 DG-3B4-001500-0 Valjak za utovarnu rampu

FS40-308 Ploca utovarnog doka

FS35-309 7X-304-004100-0 Utovarna ploca za utovarnu rampu, stacionarno okno

010

FS35-310 B-055-100001-0 prsten za snap shaft @10

FS35-311 B-040-132425-1 ravna podloska @12

FS35-312 B-050-120000-0 podloska s oprugom 312

FS35-313 B-014-100251-1 Sesterokutni vijak M10X25

FS35-314 77-304-003100-0 Valjak s bo¢nim kliznim plocama

FS35-315 B-010-060351-1 Vijak za Sesterokutni nasadni cep M6X35 (poluzubci)

FS35-316 77-304-050000-Z Boc¢na klizna ploca

FS35-317 77-304-030000-Z Peron 1

FS35-318 727-304-060000-Z Velika pokrovna ploca 502x465x58mm

FS35-319 77-304-070000-Z Mala pokrovna ploc¢a 502x210x48mm

FS35-320 B-014-100201-1 Sesterokutni vijak M10X20

FS35-321 B-050-100000-0 podloska s oprugom 10

FS35-322 B-040-112020-1 ravna podloska @10
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FS35-323 77-304-002300-0 Registarska tablica za blok automobile
FS35-324 B-055-120001-0 prsten za snap shaft @12

FS35-325 7X-304-001200-0 ¢eli¢no granicno vratilo @12
FS35-326 ZG-304-003500-0 Celi¢na kabelska remenica (s jednim utorom) 3
FS35-327 7X-304-001400-0 Stacionarna osovina vodilice kolotura

7 F$35-406
F$40:402 o O
fﬁgy ~~F$40-405
cﬁgf} “~FS40-404

N\ FS35-403

TFS35-407

\_J
)

\
“u

FS35-412
I FS40-
@3‘ FS40-411

)® F$35-410

Z "FS40-409

-
>
~

FS35-401

FS35-401 S-005-040065-0 prsten otporni na prasinu ¥32X40X6.5

FS40-402 S-045-008025-0 Prsten za noSenje

FS35-403 S-006-042006-0 U-ring ¥32X42X6

FS40-404 77-304-160300-0 Poklopac uljnog cilindra

FS40-405 S-000-070004-0 O-prsten B70X4

FS35-406 77-304-160200-1 Klipna klipnja

FS35-407 S-011-010400-10 Sindikat uljnih cilindara

FS40-408 77-304-160100-Z Uljni cilindar

FS40-409 S-007-055224-0 kombinirani prsten za brtvljenje
070X50X22.4

FS35-410 B-007-060101-0 Vijak za Sesterokutni nasadni ¢ep M6X10

FS40-411 77-304-160100-0 Klip

FS35-412 S-023-010800-0 Prigusivac G1/8
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FS40-500

¢eli¢ni kabel zavrSen

FS40-501

S-300-093000-1

Celi¢ni kabel

D35-801/D35-802

E—g g o
FS35-601/FS35-602
D35-815 ./ FS35-603

D35-81d—e ——

@@
D35-813

FS35-607
FS35-60
FS35-60

FS35-600 Potpuna sklopka pogonske jedinice
D35-801 Motor

D35-816 Annectent Spindle
D35-815 Ventilsko sjediste
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D35-814 Preljevni ventil
FS35-604 Plug
D35-817 Jednosmjerni ventil
D35-813 Zupcasta pumpa
FS35-605 Spremnik za ulje (12L)
FS35-606 Crijevo za izvlacenje ulja
FS35-607 Crijevo za bijeg ulja
D35-803 Zavojnica(
D35-804 Ventil za spustanje
FS35-603 Transformni ventil
FS35-601 Spoj crijeva

Jabuka - Imovina 12

23-114 Jabuka - Imovina ,

NIP: 7133126904

tel. 81-565-71-71 re a S
faks 81470-93-67

sklep@redats.com

Deklaracija o sukladnosti EZ

CE-24
REDATS drustvo s ogranicenom odgovornoscu
Tvornica:
Nantong Balance Mechanical & Electronic Co., Ltd
9 Jiangtian cesta, industrijska zona Binhai, Qidong
226236 Nantong, Jiangsu, P.R. Kina
Proizvod:

Hidrauli¢ni model s Cetiri
post-podizanja:
L-420 (U-FS40)

Pod iskljucivom odgovornoscu, izjavljujemo da je proizvod u skladu s: EC
certifikatom, broj M6A 083410 0031 izdanim 2022.05.09. od strane Direktive o
strojevima:
0123: TUV SUD Product Service GmbH, RidlerstraRe 65, 80339 MUNCHEN, Njemacka,
proizvod zadovoljava osnovne zahtjeve:
Direktiva 2006/42/EZ
kao i detaljne zahtjeve navedene u uskladenim standardima:

EN 1493:2010, EN 60204-1:2018
Ova Deklaracija je osnova za primjenu CE oznake na proizvod.
Ova Deklaracija odnosi se isklju€ivo na strojeve u stanju u kojem su stavljeni na trziste i isklju¢uje komponente koje su

dodane i/ili operacije koje provodi konacni korisnik. Tehnicka dokumentacija dostupna je na: REDATS Spoétka z
ograniczong odgovoralnoscia, Jabtonna - Majatek 12; 23-114 Jabtonna - Estate.
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Jabtonna - Imanje, svibanj 2024.
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—
Dyrektfic Opeacyyy—— — ”
_—""Chie! Operating Officer N

Kamil Tarasiewicz

9/ REDATS sp. z 0.0.
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Q Jabtonna Majgtek 12
NIP: 7133126904 23-114 Jabtonna
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